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INSTITUT

FRESENIUS

Auftraggeber
Client

F077301 SGS United Kingdom
Limited

Datum
Date

07.07.2025

Rossmore Business Park
Ellesmere Port

CH65 3EN Sachverstandiger

Andreas Mleczynski

United Kingdom S
Craster Ltd, Kundenreferenz i
. Suite 216 Customer reference
w:rtesrtlé?llérr?rmger Great Western Studios
65 Alfred Road
Manufacturer London W2 5EU 'ézgg%‘e"r“nfn";‘g; ; 10007017
info@craster.com
Produkt . .
Product STAK Mobile Shelving
Modell, Typ, SN :
Model, Type, SN SV-MOD21
Markenname
Trademark Craster

Technische Daten
Specifications, ratings

Abmessungen / Dimensions:
123,0 x 45,0 x 195,0 cm

Gesamtergebnis
Result (summary)

Gesetzliche Anforderungen / Legal Requirements

Das Produkt erfiillt die Anforderungen an die Priifgrundlagen

The product meets the specified requirements

Auftrag / Priiffumfang
/ Priifgrundlagen
Test specification(s)

Anforderung(en) Ergebnis
Requirement(s) Result
Prifprogramm EK5/AK3 13-03_2014 ERFULLT*
Grundsatze fir die Prifung und Zertifizierung der Pass*

Sicherheit und Ergonomie von Blromdbeln auf Rollen
(ausgenommen Birositzmoébel)
Testing Standards for the Safety and Ergonomic of office

*Siehe Bemerkungen
auf Seite 2 / See remarks

furniture on castors (except office chairs) on page 2
Priufprogramm DIN EN 16121:2024-04

Behaltnismdbel fir den Nicht-Wohnbereich - ERFULLT*
Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Pass*

Dauerhaltbarkeit und Standsicherheit; Deutsche Fassung
EN 16121:2023

Non-domestic storage furniture - Requirements for safety,
strength, durability and stability; German version

EN 16121:2023

*Siehe Bemerkungen
auf Seite 2 / See remarks

on page 2
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Test

Report

SR_7443570_01_A

Auftrag durch
Order by

l SGS-IF/RS
l SGS-HH
X Auftraggeber / Client

SGS INSTITUT
Ort der Priifung FRESENIUS GmbH
Testing location Im Maisel 14

65232 Taunusstein

Priifmuster erhalten

Priifmuster - Nr.

Test sample received 16.06.2025 Sample - No 250583238
Angeliefert von / per . Prifzeitraum _
Delivered by / via Kunde / Client Period of testing 18.06.2025 — 07.07.2025

Typenschild/
Kennzeichnung
Typelabel/Markings

Nicht vorhanden / Not present

Gebrauchsanleitung
Instruction Manual

Aufbauhinweise vorhanden / Assembly instructions present;

Verpackung
Packaging

Nicht vorhanden / Not present

Vor der Priifung
festgestellte Mangel
Defects before test

Keine / None

Bemerkungen
Remarks

Teilpriifung. Es wurden nur die mechanischen Anforderungen geprift.
Spotcheck. Only the mechanical requirements were tested.

Priifung nach EK5/AK3 13-03_2014 in Anlehnung durchgefihrt.
Test in reference to EK5/AK3 13-03_2014.

Abweichungen
Deviations

Keine / None

Revisionsiibersicht
Revision overview

Berichtsnummer und Datum
Report number and date

Anderungen
Modlifications

SR_7443570_01_A, 07.07.2025

N/A (Erstausgabe / First Edlition)

Umgebungsbedingungen

Ambient condiitions

Temperatur:
Temperature:

21C

Tolerance Tolerance

Luftfeuchte:

Humidity: 45%

+-10% +-10%
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Labor fiir Produktsicherheit
Laboratory for Product Safety

/ﬂ /M&”'?ﬁﬂk Sadhe Blee g

i.A. Andreas Mleczynski i.A. Sandor Blenyesi
Durchgefiihrt von/tested by Freigegeben von/approved by
Name/Unterschrift Name/Unterschrift
Name/Signature Name/Signature

Dieses Dokument wurde von der Gesellschaftim Rahmen ihrer Allgemeinen Geschéftsbedingungen fiir Dienstleistungen erstellt, die unter www.sgsgroup.de/agb zuganglich sind.
Es wird ausdrticklich auf die darin enthaltenen Regelungen zur Haftungsbegrenzung, Freistellung und zum Gerichtsstand hingewiesen. Dieses Dokument ist ein Original. Wenn
das Dokument digital Gbermittelt wird, ist es als Original im Sinne der UCP 600 zu behandeln.

Jeder Besitzer dieses Dokuments wird darauf hingewiesen, dass die darin enthaltenen Angaben ausschlieBlich die im Zeitpunkt der Dienstleistung von der Gesellschaft
festgestellten Tatsachen im Rahmen der Vorgaben des Kunden, sofern tberhaupt vorhanden, wiedergeben. Die Gesellschaft ist allein dem Kunden gegentiber verantwortlich.
Dieses Dokument entbindet die Parteien von Rechtsgeschaften aber nicht von ihren insoweit bestehenden Rechten und Pflichten. Jede nicht genehmigte Anderung, Falschung
oder Verzerrung des Inhalts oder des duBeren Erscheinungsbildes dieses Dokuments ist rechtswidrig. Ein VerstoB kann rechtlich geahndet werden.

This document is issued by the Company subject to its General Conditions of Service (www.sgsgroup.de/agb). Attention is drawn to the limitations of liability, indemnification and
Jjurisdictional issues established therein. This document is an original. If the document is submitted digitally, it is to be treated as an original within the meaning of UCP 600.

Any holder of this document is advised that information contained hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention only and within the limits of client’s
instructions, if any. The Company’s sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations
under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is unlawful and offenders may be prosecuted
to the fullest extent of the law.

Die Priifergebnisse beziehen sich ausschlieBlich auf die untersuchten Priifgegenstande und den Zeitpunkt der Durchfiihrung der Prifung im Rahmen der Prifvorgaben.
The test results refer exclusively to the examined test items and the date of the test under the test specifications.

Dieser Prifbericht ist in deutscher und englischer Sprache ausgefertigt. Im Falle etwaiger Widerspriiche zwischen beiden Fassungen geht die deutsche Fassung vor.
This test report is made out in German and English. In the event of any contradiction between both texts, the German text prevails.

Erlauterung der Prifergebnisse
Possible test case verdicts

N(N.A) = Priifanforderung nicht anwendbar
g Test case does not apply to the test object

Prifanforderung erflillt

P (Pass) = Test object meets the requirement

F (Fail) = Prifanforderung nicht erfiillt
- Test object does not meet the requirement

Siehe Bemerkungen

(Remark) = See remarks

Nur Informativ (Keine Anforderung)

| (Informative) = Only information (no requirement)

Nicht geprift

NT (Not tested) Not tested

S INSTITUT FRESENIUS GmbH | Im Maisel 14 D-65232 Taunusstein  t+496128744-0 f+496128744-130 www.sgs-institut-fresenius.de
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Prifprogramm EK5/AK3 13-03_2014
Grundsatze fir die Prifung und Zertifizierung der Sicherheit und Ergonomie von Biromdébeln auf Rollen
(ausgenommen Birositzmdbel)

Testing Standards for the Safety and Ergonomic of office furniture on castors (except office chairs)

Anforderung Bemerkung Ergebnis
Requirement Comment Result
1 Vorwort / Foreword |
2 Anwendungsbereich / Scope |
3 Normative Verweise / Normative references |
4 Allgemeine Priifbedingungen / General test terms |
5 Prifungen/ Tests
Chemische Anforderungen
o ) nicht geprift.
5.1 Materialeinsatz / Materials used Chemical requirements not NT
tested.
5.0 Allgemeine konstruktive Anforderungen / General p
) structural requirements
5.2.1 Bedienelement / Operating element N
522 Rollen / Rollers P
5.3 AuBenkonturen / External contours P
, Zug D 155N
54 Handhabung / Handling Druck @ 188N P
5.5 Standsicherheit / Stability P
Priifung von Rollen und Feststellvorrichtung / Test of
5.6 ) X P
rollers and locking mechanism
6 Benutzerinformation und Kennzeichnung am Produkt / NT

Information for use and labelling on the product
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Prifprogramm DIN EN 16121:2024-04
Behaltnismébel fiir den Nicht-Wohnbereich - Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und
Standsicherheit; Deutsche Fassung EN 16121:2023
Non-domestic storage furniture - Requirements for safety, strength, durability and stability; German version
EN 16121:2023

Anforderung Bemerkung Ergebnis
Requirement Comment Result
1 Anwendungsbereich / Scope |
2 Normative Verweise / Normative references |
3 Begriffe / Definitions |
4 Prifabfolge und Grenzabweichungen / Test order and I
deviations
5 Sicherheitstechnische Anforderungen / Safety P
requirements
51 Grundsatze sicherheitstechnischer Anforderungen / I
) Principles of safety requirements
Allgemeine sicherheitstechnische Anforderungen /
5.2 ! P
General safety requirements
5.3 Scher- und Quetschstellen / Shear- and Squeeze Points P
5.4 Waagerechte Klappdeckel / Horizontal hinged lids N
5.5 Senkrechte Glasbauteile / Vertical glass components N
5.6 Standsicherheit / Stability P
5.6.1 EN 16122:2012, 11.2.1 N
5.6.2 EN 16122:2012, 11.2.2 P
5.6.3 EN 16122:2012, 11.4.1 P
5.6.4 EN 16122:2012, 11.4.2 P
5.6.5 EN 16122:2012, 11.4.3 P
5.6.6 EN 16122:2012, 11.5 P
5.6.7 EN 16122:2012, 11.6 P
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Prifprogramm DIN EN 16121:2024-04

Behaltnismébel fiir den Nicht-Wohnbereich - Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und
Standsicherheit; Deutsche Fassung EN 16121:2023

Non-domestic storage furniture - Requirements for safety, strength, durability and stability; German version
EN 16121:2023

Anforderung Bemerkung Ergebnis
Requirement Comment Result
5.7 Konstruktive Sicherheit / Construct safety P
5.71 Prafungen der konstruktiven Sicherheit P
5.7.1.1 | Statische Belastungsprifung fir Ober- und Unterbéden P
5712 Halteprifung fir Einlegebdéden — waagerechgt nach P
T auBen gerichtet
Halteprifung fir Einlegebdden — senkrecht nach unten
5.71.3 h P
gerichtet
5.7.1.4 |Festigkeit der Bodentrager P
5.7.1.5 |Senkrechte Last auf Drehtlren N
5.7.1.6 |Waagerechte Last auf Drehtliren N
5.7.1.7 |Festigkeit von unten angeschlagenen Klappen N
5.7.1.8 |Festigkeit von Ausziigen N
5.7.1.9 |Anschlagen beim Offnen und SchlieBen von Ausziigen N
5.7.1.10 |Prifung der Auszugssperre N
5.7.1.11 |Prafung von Korpus und Unterbau P
5.7.1.12 |Prafung von Mébeln mit Rollen oder Radern P
5.7.1.13 | Uberlastpriifung P
5.7.1.14 | Abldseprifung P
5.7.1.15 |Von Boden gestitzte Mébel N
Anforderungen an die konstruktive Sicherheit /
5.7.2 ; P
Requirements for cronstruct safetyx
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SR_7443570_01_A

Prifprogramm DIN EN 16121:2024-04
Behaltnismébel fiir den Nicht-Wohnbereich - Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und
Standsicherheit; Deutsche Fassung EN 16121:2023
Non-domestic storage furniture - Requirements for safety, strength, durability and stability; German version
EN 16121:2023

Anforderung Bemerkung Ergebnis
Requirement Comment Result
6 Festigkeit und Dauerhaltbarkeit / Strength and durability P
6.1 Allgemeines / General |
6.1.1 Festigkeit der Kleiderstangenhalterungen N
6.1.2 Festigkeit der Kleiderhaken N
6.1.3 Dauerhaltbarkeit von Drehtliren N
6.1.4 Anschlagpriifung beim SchlieBen von Drehtlren N
6.15 Anschlagpriifung beim Offnen/SchlieBen von N
T Schiebetliren und waagerechten Rollladen
6.1.6 Dauerhaltbarkeit von Schiebetlren und waagerechten N
T Rollladen
6.1.7 Dauerhaltbarkeit von Klappen N
6.1.8 Dauerhaltbarkeit von senkrechten Rollladen N
6.1.9 Dauerhaltbarkeit von Auszligen N
6.1.10 Anschlagen bein Offnen und SchlieBen von Ausziigen N
6.1.11 Verrutschen von Auszugsbdden N
6.1.12 Festigkeitsprifung von Verschluss- und Verriegelungs- N
T mechanismen an Auszligen
6.1.13 Festigkeitsprifung von Verschluss- und Verriegelungs- N
T mechanismen an Tiren, Klappen und Rollladen
6.1.14 Fallprifung P
6.1.15 Durchbiegung von Regalen P
6.1.16 Lésen von Kleiderstangen N
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Test Report
SR_7443570_01_A

INSTITUT
FRESENIUS

Priifprogramm DIN EN 16121:2024-04
Behaltnismébel fiir den Nicht-Wohnbereich - Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und
Standsicherheit; Deutsche Fassung EN 16121:2023
Non-domestic storage furniture - Requirements for safety, strength, durability and stability; German version
EN 16121:2023
Anforderung Bemerkung Ergebnis
Requirement Comment Result
6.1.17 Fallpriifung fur Einsétze P
6.1.18 Dauerbelastung an Einsatzen P
6.0 Anforderungen an die Festigkeit und Dauerhaltbarkeit / p

) Requirements for Strength and durability
7 Angaben zur Anwendung NT
8 Prifbericht / Test report |

Fotodokumentation
Photodocumentation

Version: 17 FB-LA-TS-000-Testreport-Safety

Seite 8 von 10

SGS INSTITUT FRESENIUS GmbH | Im Maisel 14 D-65232 Taunusstein  t+496128744-0 f+496128744-130 www.sgs-institut-fresenius.de

Member of the SGS Group

Alle Dienstleistungen werden auf Grundlage der anwendbaren Allgemeinen Geschaftshedingungen der SGS, die auf Anfrage zur Verfiigung gestellt werden, erbracht.
Die Verdffentlichung und Vervielfaltigung unserer Priifberichte und Gutachten zu Werbezwecken sowie deren auszugsweise Verwendung in sonstigen Féllen bediirfen unserer schriftichen Genehmigung.

Geschaftsfiihrer: Dr Tomasz P Bednarczyk, Joachim Hdfken, Aufsichtsratsvorsitzender: Malcolm Reid, Sitz der Gesellschaft: Taunusstein, HRB 21543 Amtsgericht Wiesbaden
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*** Berichtende ***
*** End of report ***
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